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O Wprowadzenie
Regulator RT510SR wiacza lub wyfacza podtaczone urzadzenie zgodnie z zadang temperatura. Zestaw RT510SR

sktada sie z nadajnika - regulatora RT510TX i odbiornika - przekaznika Smart Relay SR868.

Zgodnosc produktu

Ten produkt jest zgodny z zasadniczymi wymogami i innymi odpowiednimi przepisami dyrektyw EMC 2014/30/EU, LVD
2014/35/EU, RED 2014/53/EU i RoHS 2011/65/EU. Petny tekst Deklaracji Zgodnosci UE jest dostepny pod nastepujacym
adresem internetowym: www.saluslegal.com

() 868.0-868.6MHz; <13dBm

Bezpieczeristwo
= Nalezy uzywac urzadzenie zgodnie z przeznaczeniem. Produkt wytacznie do uzytku wewnatrz budynkow. Urzadzenie
nalezy utrzymywac w suchym stanie. Przed czyszczeniem nalezy urzadzenie odfaczyc od zasilania, czyscic tylko suchg Scierka.

Uvod
RT510SR zapina nebo vypin Vae zafizeni v souladu s nastavenou teplotou. Kompletni sada RT510SR se skldda
zvysilace (termostatu) - RTS10TX a prijimace (relé) - SR868.

Shoda vyrobku
Tento produkt spliiuje zékladni pozadavky a dal3i pfislusna ustanoveni smémic EMC 2014/30/EU, LVD 2014/35/EU, RED
2014/53/EU a RoHS 2011/65/EU. UpIné znéni prohlaseni o shodé EU je k dispozici na internetové adrese: www.saluslegal.com

(1) 868.0-868.6MHz; <13dBm

ﬂ Bezpecnostni informace )
= Pouzivejte v souladu s predpisy. Pouze pro interiérové pouziti. UdrZujte zafizeni zcela suché. Cistéte suchym hadfikem
a pied ciSténim zafizeni odpojte ze sité.

a Beepenue

Cnomotwplo Tepmoctata RT510SR Bbl MOXETe BKMIOUHTb WK BbIKAIOUUTH Il060e, NOAKITI0YeHHOe K Hemy YCTPOiACTBO No
Mepe HeobXoAUMOCTH, B COOTBETCTBIM C 33laHHOI Bamu TemnepaTypoit. B komnnekt RT510SR BXoAAT: nepenaTymk - Tepmoctar
RT510TX u ymHoe pene - SR868.
"pOAyKI.IHﬂ C00TBETCTBYET
Komnanua SALUS Controls uHdopmmpyer, uo saHHoe 060pyaoBaHite cootsetcTayeT Jupektusam EC: EMC 2014/30/EU, LVD
2014/35/EU, RED 2014/53/EU, RoHS 2011/65/EU. Monkyto uHpopmaLuio oTHocuTenbHo Jleknapauyi cooTBeTCTBUA HailfeTe
Ha Hallem caiite: www.saluslegal.com

(1) 868.0-868.6MHz; <13dBm

ﬂ WUndopmaums no 6e3onacHoctn

= M(I‘IOHbSyﬁTe COrNacHO NHCTPYKLWK MO 3KCnTyaTaLlK, @ Takxe npasunam, ﬂel?l(TBleLLlMM BECK (TpaHe yCTaHOBKN.
370 YCTPOICTBO JAOMIKHO YC TbCA KOMMETEHTHBIM C Tom. lp iiTe cornacHo 1 TONbKO
BHYTPY noMeLLieHuiA. OTKNKuUTe NUTaHue Nepes 0YNCTKOM CUXUM NONOTEHLIEM.

Introducere
Pachetul RT510SR va permite pornirea si oprirea sitemului dvs. de incalzire in functie de temperatura setata. Pachetul
complet RT510SR e compus din termostatul RT510TX si releul cu radio comanda SR868.

Conformitatea produsului
Acest produs este in conformitate cu urmatoarele directive europene: EMC 2014/30/EU, LVD 2014/35/EU, RED 2014/53/EU si RoHS
2011/65/EV. Textul integral al Declaratiei de conformitate UE este disponibil la urmatoarea adresa de internet: www.saluslegal.com

(1) 868.0-868.6MHz; <13dBm

Informatii de siguranta
= A se folosi in conformitate cu reglementarile europene si nationale. Pentru uz in spatii inchise. Mentineti produsul
perfect uscat. Acest produs necesitd a fi instalat de catre o persoand competentd in concordantd cu reglementarile europene
si nationale.
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1. Naciénij, aby wtaczyc tryb przeciwzamrozeniowy
2. Naciénij aby wejé¢ / wyjs¢ z trybu tymczasowego

nadpisania programu
3. Nacisnij aby wejs¢ / wyjsc z trybu recznego
4. Nacisnij aby wybrac

5. Przytrzymaj przez 3 sek aby waczy¢ tryb wakagji

6. Przycisk zwiekszania wartosci

7. Przycisk zmniejszania wartosci

8. Tryb testowania / Tryb parowania

9. Nacisnij aby potwierdzi¢ / wejs¢ w ustawienia

v

1. Haxmute, 4to6bl BKNIOYUTb PeXiM 3alLuTbl OT

3amep3aHua

2. HaxmuTe, uto6bl BOIATY / BbIATH U3 BPEMEHHOTO

YHOT0 pexuma

3. Haxmure, uto6bl BOWTY / BbIIATY 113 NOCTOSAHHOTO

YHOrO pexiuma

4. Haxmue, ytobbl BbIOpaTH

5. YnepxuBaiite KHOMKy yepe3 3 ceK., 4Tobbl
BKIIOUMTD pexum 0TrycK

6. Beepx

7. Buu3

8. Tectupoanue / Conpaxerue

9. Haxmute, yto6bl noATBEpAUTL BbIGOP

- Ikony wyswietlacza LCD

A 3Haukn Ha 3kpaHe LCD

1. Stisknéte pro rezim protizdmrzné ochrany

2, Stisknéte pro zadani / ukonceni trvalého
manudiniho rezimu

3. Stisknéte pro zaddni / ukondeni trvalého

manudlniho rezimu
4. Stisknutim tlacitka vyberte nastaveni

5. Stisknéte po dobu 3 sekund pro rezim dovolend

6. Tlacitko zvyseni

7. Tlacitko snizeni

8. Testovaci rezim / Rezim parovani
9. Stisknéte pro potvrzeni nastaveni

0

1. Apdsati pentru modul Anti-inghet

2, Apasd pentru a accesa / iesi din mod boost
3. Apasd pentru a accesa / iesi din mod manual
4. Apasd pentru a selecta setarea

5. Apasati 3 secunde pentru modul vacanta

6. Buton +

7. Buton -

8. Mod testare / Mod sincronizare

9. Apasa pentru a confirma setarea

@ [kony LCD displeje

l Pictograme LCD
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1. Aktualny dzien tygodnia 1. Aktudlni den programu
2. Aktualna temperatura 2. AktudIni teplota
3. Aktualny czas 3. Aktudlni ¢as

4. Jednostka pomiaru temperatury

5. Tryb tymczasowego nadpisania / Tryb reczny
6. Tryb przeciwzamrozeniowy

7. Tryb wakacji

8. Tryb ogrzewania wiaczony

9. Sygnat radiowy

10. Niski stan baterii

11. Tryb tymczasowego nadpisania programu
12. Numer programu

G
1. [leHb Tekywweid nporpammbl

2. Tekywas Temneparypa

3. Tekywiee Bpema

4. EpnHnua n3mepaemoil Temnepatypbl

5. BpemeHHbIii/MocTOAHHbIT py4HOi pexium
6. Pexxim 3awwuTbl 0T 3amep3anus

7. Pexum Otnyck

8. Pexum Harpesa BK/Il0YeH

9. (urHan RF

10. CocTosHue batapen

11. BpemeHHbiii pyuHoli pexum

12. Homep nporpammbl

4. Jednotky teploty

5. Docasny / trvaly manudlni rezim
6. Protizdmrzny rezim

7. ReZim dovolend

8. Rezim vytépéni zapnut

9. Signal RF

10. Slabé baterie

11. Rezim Boost

12. (islo programu

0

1. Ziua curentd a programului

2. Temperatura curentd

3. Indicator ora

4. Unitate de masura a temperaturii
5. Regim modificare temporard / permanenta
6. Protectie anti-inghet

7. Mod vacantd

8. Modul de incalzire

9. RFsignal

10. Indicator baterie

11. Indicator Modul Boost

12. Numérul programului

@ \astaveni DIP prepinace

B |jiavienie przetacznikow DIP

Hactpoiiku DIP-nepekntoyateneit l Setdrile comutatoarelor DIP

@ Przetacniki DIP znajduja sie z tyhu regulatora.
Qp Piepinace DIP se nachdzeji na zadni strané termostatu.
' DIP-nepexntouateny HaxoBATCA Ha 3a[iHeNl KpblLLKe TepMoCTaTa.

() Comutatoarele DIP sunt pozitionate pe spatele termostatului.

Rodzaj .

kontroli TPI Histereza

Sposéb Po wybraniu TPI na przetaczniku DIP nr 2, | Po wybraniu Span na przefaczniku
dziatania dziatanie przetacznika DIP nr 1 jest aktywne. | DIP nr 2, przetacznik DIP nr 1 nie

Mozna wybra¢ ilos¢ cykli na godzine - | jest aktywny. Wartos¢ histerezy jest
miedzy niskim poziomem komfortu (6 CPH) | ustawiona na+0,25°C.

i wyzszym poziomem komfortu (9 CPH) -
zalecane do ogrzewania podtogowego.

v

ReZim fizeni TPI SPAN

Cinnost Pokud je prepinacem DIP ¢.2 vybrdna volba | Pokud je pfepinacem DIP ¢.2 vybrdna
TPI, prepinac DIP ¢.1 je funkéni. Pocet cykll | volba SPAN, prepinac DIP €1 neni
algoritmu za hodinu mizete zvolit mezi | funkcni. Hystereze termostatu je
nizsi komfortni trovni (6CPH) a vyssi drovni | nastavenana+0.25°C.

komfortu (9CPH).
o
Tun KoHTpona TPI Tucrepesuc
MpuHyun Ecw bl Bbibepere TPl ¢ nomotwbio 2 DIP | Ecnu Bbl - BbibepeTe  ructepesiic
neicTeus - nepexniovatens, 1 DIP - nepekniovatenb | ¢ nomouupio 2 DIP-nepekniouatens,

6yper akmueH. C ero nomowubto moxete | 1 DIP - nepexntoyatens Torsa byaer
BbIOpaTb KOMMYECTBO LWMKMOB B YaC - | He akTuBeH (He umeeT QyHKLMK).
BblbupaeTe  MeX/y HU3KAM  ypoBHem | BemuumHa ructepesmca +0,25°C.

komdopra (6 CPH) u Bbicwum (9 CPH) -
COBETYETCA 1A YNPaBNeHINA TenbIM NONOM.

0

Mod de
control

TPI Histereza

Operare Atundi cdnd TPl este selectat pe comutatorul | Atunci cand Histereza este selectatd
DIP nr2, comutatorul DIP nr T este functional. | pe comutatorul DIP nr 2, comutatorul
Se pot alege cicluri pe ord: nivel de confort | DIP nr 1 nu este functional. Intervalul
scazut (6 cicluri pe ord) sau nivel de confort | de temperaturd al termostatului va fi

ridicat (9 cicluri pe ord). +0.25°C.

A \ysanik LED przekaznika Smart Relay @ |ndikace LED diod na piijimaci (relé)

l Indicatii LED Releu cu Radio Comandd

LED nHpmkatop YmHoro Pene

-

Status Diody LED Opis
Whaczony Przekaznik jest wytaczony.
Czerwony
Miga Przekaznik jest w trybie parowania.
Whaczony Przekaznik jest wkaczony.
Zielony
2x mrugniecie Przekaznik zapisuje kod komunikacyjny.
Mruga na przemian Przekaznik jest sparowany, ale utracono pofaczenie.
Czerwony i zielony : ) )
Mruga sekwencyjnie mlé?]zotglel gﬁqg oprogramowania po ponownym
Stav LED diody Popis
; Sviti Relé je vypnuté.
Cervend
Blikd Relé je v rezimu parovani.
Sviti Relé je zapnuté.
Zelend
2x probliknuti Relé uklada komunikacni kéd.
; Blika stfidave Relé je sparovéno, ale spojeni bylo ztraceno.
Cervend —
azelend g(r)t;la)g:,(ava vriznem Oznacuje verzi softwaru po restartu.

-~

CocToAHMe (BeTOAMOAA Onucaumne
. Bkn. YMHoe pene BbIK/0YeHo.
KpacHblit
Muraer Pene HaxopuUTCA B peXiMe CONpSXEHUA.
o Bk YMHoe perne BKIH0UEHO.
3enéHblii
Muraer 2 pasa Pene coxpaHaeT Ko conpaxeHus.
MNonepemeHHo MuraeT | Pene conpsxeHo, HO CBA3b NOTEPAHHaS.
KpacHblit P
a3Hble
EHblit Oto6paaeT Bepcuio NporpaMmHoro obecneyexns
n 3enénbiii 110C/IeA0BATENBHOCTI P patto nporp:
P nocse nepesarpysku.

0

Stare LED Descriere
Solid Releul este oprit.

Rosu
Pélpdie Releul este in modul de sincronizare.
Solid Releul este pornit.

Verde

Pélpéie de doud ori

Releul preia codul de sincronizare.

Rosu si verde

Pélpdie alternativ

Releul este sincronizat, dar a pierdut conexiunea.

Palpaie secvential

Indicd versiune de software dupa repornire.

- Instalacja - Krok 1

YcTaHoBKa - war 1

@ Grzejnik elektryczny

o @ JNeKTpoHarpesaren

RT510TX

@ Kociot
e 4

@ Koén

RT510TX

@ |jstalace - Krok 1

l Instalare - Pasul 1

@ Elektrické vytapéni
() Radiator electric

MAX
16(5) A N

MAX
16 (5) A

(- Kotel
() Cazan

NOET DY

AOET DV




@
@
(@

(@

O Regulator i przekaznik Smart Relay s3 fabrycznie sparowane, jesli zostaty zakupione
w zestawie. Jesi nie, nalezy wykonac proces parowania.

9 Pokud jsou zakoupeny jako sada, jsou jiZ termostat a relé z vyroby sparovany. Pokud
ne, postupujte podle manualu - parovani termostatu.

G Ecnn bl kynunu komnnekt RT510SR - TepmocTat v ymMHoe pene conpaxeHbl
ZLpYr ¢ Apyrom no ymonuauio. Ecin Bbl Kynuaw ycTpoiicTBa 0TaeNbHo, crepyiite
WHCTPYKLMY N0 CONPAKEHNIO.

O Termostatul si releul cu radio comanda sunt pre-sincronizati din fabricd in cazul in care
au fost achizitionati ca pachet. In caz contrat, urmati procesul de sincronizare.

Instalacja - Krok 2 ® stalace - Krok 2

YcTaHoBKa - wwar 2 ' Instalare - Pasul 2

of o0

o 38

ON}

OFF}

- TN B

o 38

!
@
7

Kontynuuj te same czynnosci, aby ustawic Dzieri. Nacisnij Set, aby powréci¢ do ekranu gtéwnego.

Pokracujte stejnymi kroky pro nastaveni dne. Stisknutim tlacitka Set se vrdtite na hlavni
obrazovku.

HOBTOPI/ITE 3TW e Laru, yToObl HaCTpouTb AeHb. Haxmure SET, utobbl BEPHYTbCA B MMaBHOE
MEHH0.

Urmeazd aceeasi pasi pentru a seta ziua. Apasa SET pentru a salva setdrile a accesa ecranul
principal.

Tryb reczny D Docasny manudlni rezim

BpemeHHbI pyuHoii pexum

' Modificarea temporard a temperaturii

Uzyj 7\ i\, aby wybrac opcje Tydzien+Weekend/Kazdy dzieri tygodnia, nacisnij SELECT, aby
potwierdzi¢ swéj wybor. Wykonaj te same czynnosci, aby ustawic godzing, minuty i temperature.
Po wprowadzeniu wszystkich zmian naciénij przycisk SET, aby potwierdzi¢ wszystkie wybrane
opcje i powrdcic do ekranu gtownego.

Pomoci tlacitek ~\ a \v vyberte moznost Vikend / Den v tydnu a stisknutim tlacitka SELECT
potvrdte svou volbu. Pro nastaveni hodin, minut a teploty postupujte stejné. Po provedeni viech
zmén stisknéte tlacitko SET tim potvrdite viechna nastaveni a vratite se na hlavni obrazovku.

Vcnonb3yitte /N v\, uTo6bl Bblbpatb BapuaHT byaHu-+BbixonHble/Kaxablii feHb
MHANBMAYaNbHo, noTom Haxmute SELECT, uto6bl noaTBepAuTb BbIGOP. MoBTOpUTE BCe Wary,
4T00bl HACTPOUTL YaC, MUHYTY U 3HaYeHue TemnepaTypbl. Mocne Bcex HaCTpoek, HaxmuTe
KHomKy SET, uTobbl NOATBEpANTL BCe 3afaHHbIe HACTPOIIKY, a MOTOM BEpHUTECH B TaBHOE
MeHH0.

Folositi ~\ si \/ pentru a alege zilele saptamanii, apasati SELECT pentru a confirma optiunea.
Urmati aceeasi pasi pentru a seta ora, minutele si temperatura. Dupd ce ati efectuat toate
modificérile, apdsati SET pentru a confirma si a ccesa ecranul principal.

- Test sparowania urzadzer @ Test sparovani o e Tryb instalatora @ |pstalacni rezim
Tectupogaue ' Testarea sincronizarii a o N f Lee \ Pexum yctaHoBILMKa ' Mod Instalator
Hr ' ~ +Hr T 03e ~
| | (i 8o@B:ge o ° [E J - ° {"ED‘DJ —
+Hr ~ +Hr H £ ~
3 | JIEE || Y ™ e || = = || =
o TS ‘ - o ‘ e 5 F - o D ‘ NI /J ~
SENES = o 2l ) S LBY || e TS o o2l o [
‘ ‘ ‘ [ G o 2o [ o] xuae s GG owe]
\ \ - + / +Hr

i

N
F o | 8a] —

Przytrzymaj trzy przyciski razem przez 3 sekundy. Uzyj [xtr], aby wybrac parametr dxx, /\ lub
\/, aby zmieni¢ wartos¢ parametru i €3, aby potwierdzic.

[ = J— [

\
;
/
cf;

OFF 9 Stisknéte tyto tfi tlacitka dohromady na 3 sekundy. Pomoci L+Hr] vyberte parametr dxx, /\ nebo
- LESt - - T o3 \ pro zménu hodnoty parametru a €3 pro potvrzeni.
 Proces parowania & Rejim pérovani ° ‘ ID 7% }f o B Enq ' Tryb statego nadpisania - Trvaly manualni rezim G HaxmuTe Tpit JaHHbIe KHOMKM OAHOBPEMEHHO 1 yliepXuBaiiTe uX OK. 3 ceKyHp. Mcnonb3yiite
. . . . , uT00bl BbIGpaTL 3HaueHwe napametpa dxx, /\ WM \/ uTobbl U3MeHNUTb 3HaueHue
lpouecc conpAxenua ' Proces de sincronizare [ [MoCToAHHDBIN pyuHOil pexum ' Modificarea permanentd a temperaturii napamerpa n €3, uro6b! noaTBEpAUTH BbIGOP.
O Apdsati butoanele impreund pentru 3 secunde. Folositi pentru a selecta parametrul dxx,
o 9 /N sau \V pentru a schimba valoarea parametrului si & pentru confirmare.
®e 0
@ G Jesli regulator utraci pofaczenie z przekaznikiem Smart Relay, Smart Relay przejdzie f \ K
w tryb fail-safe po 30 minutach (wytaczy sterowane urzadzenie). " T o3e- - o T 03, -
° L;m 20 J }f ° [ 20 — O Parametry instalatora
OSALUS OSALUS Pokud termostat ztrati spojeni s prijimacem (relé), po uplynuti 30 minut se relé prepne } N
= = @ 9 do pohotovostniho rezimu cvsww-ws[ [ O estious [ dxx Funkqa Parametr Nastawafabryczna
oM N N L oM N N L d01 | Doktadnosc wskazania temperatury | 0,11ub 0,5°C 0,5°C
DDHDD DEDPD @ G Ecnu perynatop noTepAet cgA3b C yMHbIM pesie, yMHOE penie nepeiifiet 8 aBapuiiHbiii e oo o oo d02 | Korekta temperatury +3,0°C 0,0°C
PEXUM I0ce 30 MIUHYT (BbIKTIOUNT YIaBAeHIe YCTPOICTBOM). f ( ; J \ f ( J \ 403 | Temp. ochrony przed zamarzaniem | 5,0-17,0°C 50°C
) . . . ) o " Ng3es - " TEE - d04 | Tryb harmonogramu 5/2lub 24h (7dni) | 52d
@ O Dacd termostatul pierde conexiunea cu releul cu radio comanda, acesta din urma va EE » ° EID »
intra in regimul de sigurantd dupd 30 de minute. g i 9 Parametr
@ O Jesli chcemy sparowac wiecej niz jeden przekaznik Smart Relay, nalezy ustawi¢ wszystkie [ @ O e [ [ 0“""“‘"“[
przekazniki w tryb parowania (w tym te juz sparowane) i rozpocza¢ proces parowania. dxx | Funkce Parametr Tovéarni hodnota
Gdy przekaznik jest w trybie parowania, jego wskaznik LED miga na czerwono. d01 | Nastaveni zobrazovani teploty 0.1 nebo 0,5°C 05°
@ 9 V pripadé, 7e chcete piidat vice nez jedno relé, nastavte viechna relé do rezimu pérovani, Ustawienie godziny i dnia & Nastaveni hodin a dne Ustawianie programu & Nastaveni programii d02 | Kalibrace teploty +3,0°C 0,0°C
véetné téch, které jsou jiz sparovany a spustte proces parovani. LED dioda na relé bude d03 | Protizimrzny rezim 50-170%C 50°C

blikat cervené, pokud je relé v rezimu parovani.

Hactpoliku nporpamm ' Seteazd programele 404

' Seteaza ora si ziua

Hactpoliku aatbl n BpemeHu

Vybér programovani 5/2nebo 24h (7dni) | 52d

lo G Ecnny Bac ectb 6onbiue yem 1 ymHoe pene, yctanosute BCE B pexume conpaxerna
(BKtoast Takake Te, KOTopble Gblii yxKe CONPAXKeHbI) 1 HauHUTE MPOLIECC COMPAXEHNA. O Uzytkownik moze definiowac wiasne programy. Zmiane rozktadu harmonogramu z 5-2 (dni G Hapame‘rpbl YCTaHOBKMU
(BETOAUOA HAUHET MUTATb KPacHbIM, KOTAA YMHOE pefle HaXoAuTca B pexume o e robocze + weekend) na kazdy dziert osobno dokonujemy za pomoca parametru d04 w trybie
COMpAXEHNA. K °0 \ f ° 0 Instalatora. d o Napamerpbi Mo
o . . ‘s o St o3 -~ . XX yHKUUA YCTaHOBKM ymonyaHuio
Io O In cazul in care doriti s addugati mai mult de un releu, trebuie sa setati toate releele . - 9 Mizete vytvaretvlastnlvprlogramy Pvrq'\llastermostat.l\fluzete Zménitrezim programovani >-2 (p[gcovnl
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